ZPRAVY A REFERATY

spasy, zékladni kristologicky ptibéh, apokalyp-
tickd proroctvi a alchymistické procesy.

Jak bylo jiz Fec€eno, ¢asti vénované prorocké
sloZce Rupescissova myslenkového svéta vycha-
zeji prakticky vyhradné z dosavadniho badani.
Zamérem autorky ovSem nebylo ptispét k pro-
hloubeni poznani zaméreného vyluéné timto
smérem. Velkym pfinosem monografie je pou-
kaz na propojenost dvou sfér, dvou hermeneu-
tickych vykladii svéta, které autoti stfedovékych
prorockych textl nevnimali nezbytné oddélené.
DeVun na mnoha mistech demonstrovala pro
stfedovék nijak ojedinélé splynuti pfirodovéd-
ného a ndbozensko-mystického interpretaéniho
vzorce. A¢Koliv pristoupila ke zpracovavané pro-
blematice z pozice historika, tedy s nutné ome-
zenymi metodologickymi néstroji, ptinos jeji
knihy ke komplexnéjsimu pochopeni stredové-
kého apokalyptického mysleni je nepopiratelny.
Lze jen vyjadrit nadéji, Ze v budoucnu bude za-
pocaty vyzkum pokracovat na interdisciplinarni
drovni. Pfipadné zapojeni odbornika z oblasti
prirodnich véd by nepochybné posunulo nase
poznani o velky krok déle.
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Osobnost a dilo pozdné sttedovéké vizionarky
a svétice Brigity Svédské (1303-1373) je vyhle-
davanym a oblibenym predmétem zkoumani
nejruznéjsich medievistickych a kulturné véd-
nich disciplin - od historiografie ptes literarni
védu a filologii, jazykovédu az k teologii, religio-
nistice a genderovym studiim. Pfedevsim pak
Revelationes, soubor textt dochovany v mnoha
textovych a jazykovych verzich, opisech z ob-
dobi od poslednich dvou desetileti 14. stoleti hlu-
boko do novovéku, se tési zna¢nému zajmu.
Jednim z nejnovéjsich ptrispévkii na poli bri-
gitologického badani je monografie polské bada-
telky Anny Wasko, ktera si dala za ukol popsat
obraz pozdné stredovéké spole¢nosti, tak jak jej
1ze abstrahovat pravé z Brigitinych Revelationes.
To nevypada na prvni pohled jako slozity ukol,
otdzkou nicméné je, zda jeho splnéni muze pro

stavajici védecké badani, at uz brigitologické, ¢i
obecné medievistické, prinést néjakou nadhod-
notu poznani. VSechny texty, které se v souboru
Brigitinych vidéni nachazeji, se explicitné ob-
raceji ke spole¢nosti nebo k jejim ¢astem jako
k pfimému adresatovi - ve velké vétsiné jde
o promluvy néjaké kiestanské transcendentni
autority (JeziSe Krista, Panny Marie, riznych
andéli ¢i svéte), které maji prostiednictvim
vizionarky upomenout kfestanské spolecenstvi
na zakladni ctnosti a podnitit je k dodrzovani
norem ktestanského Zivota, jejichz prostted-
nictvim lze jediné dosdhnout spésy. Soucasti
promluv jsou pak i rozsihla licen{ stavu této
spole¢nosti, ktery - jak konstatuji jednotlivé
autority - neodpovida kfestanskému idealu, coz
je i vlastnim diivodem ke zminénym napome-
nutim a pou¢enim.

Tento formalni charakter dochovanych
textll a jejich intence urcuje i charakter popisu
stavajici krestanské spole¢nosti, ktery je, zjed-
nodusené receno, modelovy. Jak pise Wasko,
»model opisujqcy spotecznosc Sredniowieczng ma
Jjednak charakter postulatywny, w pewnym sensie
idealny” (s. 10), nicméné ,wzorce spotecznego
porzqdku odwierciedlajq sposéb postrzegania
Swiata i uciele $niajq potrzeby i ideaty ludzi danej
epoki” (s. 14). Proti témto konstatovanim se jisté
nedd mnoho namitnout a lze je aplikovat i na
Brigitiny Revelationes - zda lze s jejich pomoci
Revelationes i analyzovat, je otdzka, kterou au-
torka sice netematizuje, jeji kniha vSak dava
svym zptisobem jasnou odpovéd.

»,Modelovému“ obrazu stredovéké spolec-
nosti v Revelationes vénuje Wasko dalsich dvé sté
padesat stran textu. Pojednani déli do kapitol
celkem vérné sledujicich tematické rozvrzeni
Revelationes: Nejprve jde o ¥ad svéta a stvo-
feni, poté o cirkev jako spoleCenstvi véricich
(samostatnou podkapitolu dostéavaji na rozdil
od Revelationes zidé spolu s pohany, ale také
naptiklad Zeny); ddle jsou pojednény vlddnouci
svétské a cirkevni stavy - nejd¥ive obsahle vladci
(papez a kréalové), velmi podrobné rytiti a poné-
kud struénéji ostatni ptislusnici cirkevni hierar-
chie v€etné mnisskych radi. Knihu uzavira dva-
cetistrankovy vyklad hierarchie kfestanského
spole¢enstvi podle zasluh, které ve svych pouce-
nich transcendentni autority riznym zptisobem
tematizuji. V zavéru autorka konstatuje, ze ,kon-
sekwencja i wyrazistos¢* Brigitina ,obrazu Swiata
i spoteczeristwa ma korzenie nie w przemyslanym
dziataniu, lecz w mentalnosci®.
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V podstaté veskery text prace tvori prevy-
pravéni vynatych pasazi z kritického vydani
Revelationes. Do jaké miry 1ze obsahy jejich
jednotlivych kapitol povazovat za typické
predstavy ,stfedovéké spole¢nosti, je velmi
dulezitou otazkou, kterou vsak Wasko bohu-
Zel zcela pomiji - kazdého badatele, ktery je
alespont ramcové seznamen s komplikovanou
historii dochovani brigitinskych textti, musi
jeji pausalni ,objasnéni“ obsaht Revelationes
s pomoci pojmu ,mentalita“ opravdu pfekvapit.
Nicméné v diskurzu, v némz se Wasko v knize
pohybuje a ktery nikdy neopousti, jde o zavér
zcela pochopitelny: Nejednd se totiz v zadném
pripadé o historiograficky, filologicky, kulturo-
logicky, teologicky ¢i viibec néjakym zptisobem
wvédecky” diskurz, nybrz o diskurz, v némz se
uz pohybovala i svétice, o jejimz dile Wasko
piSe: o diskurz krestansky, nabozensko-vzdé-
lavatelny a hagiograficky. Pro ¢tenate, ktery si
preje seznamit se s Brigitou Svédskou a jejim
dilem v tomto ramci, je monografie Anny Wasko
dobrou volbou - i kdyZz lze hadat, Ze Cetba sa-
motnych Revelationes by jej mohla obohatit vice.
S védeckym tazanim po stfedovéké spole¢nosti
a jejich referen¢nich horizontech ma kniha bo-
huzel celkem malo spole¢ného. V3e, co néjakym
zpusobem upomina na minulé védecké badani
(predevsim pak odkazy na koncepty $koly
Annales), musi ¢tenare nakonec pouze mast.
V takovém ptipadé mu lze dat pouze jedinou
radu: neobsahuje-li text, ktery sim sebe ozna-
¢uje za vysledek védeckého zkoumdéni, zddnou
srozumitelnou a v rdmci daného badatelského
diskurzu relevantni védeckou otazku, je tfeba
s nim zachazet opatrné, nebot se miiZe stat, Ze
se nejednd o prispévek k badani, nybrz ve vy-
sledku o jeho predmét: pro kulturné historickou
studii o tom, v jakych nejriiznéjsich diskurzech
1ze v soucasné dobé Brigitu Svédskou tematizo-
vat, se jizZ v knihovnach nachazi materialu dost
a dost. Monografie Anny Wasko je pro takovéto
badani dalsim celkem zajimavym objektem.

PAVLINA RYCHTEROVA
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Anne Hudson’s Studies in the Transmission of
Wyclif’'s Writings gathers sixteen essays (four
of them new) that represent the emphases of
Hudson’s research since the publication of her
widely acclaimed monograph The Premature
Reformation (Oxford 1988). In addition to the
essays, Hudson provides an appendix of addenda
and corrigenda to Williel R. Thomson’s The Latin
Writings of John Wyclyf: An Annotated Catalog
(Toronto 1983). This book is an invaluable re-
source for scholars of John Wyclif’s oeuvre and
its circulation history; it brings to bear on this
complex subject Hudson’s unparalleled exper-
tise and the meticulous analysis that characteri-
zes her work. And as a collection, we now have
conveniently between two covers a number of
essays that have previously been available in
journals and Festschriften that are not uniformly
available in academic libraries.

Whereas The Premature Reformation in-
troduced new approaches for considering the
texts of Wyclif and his English followers that
were written in Latin as well as (in the case
of his disciples) the vernacular, this collection
examines more narrowly Wyclif’s Latin writings
as they were adapted, disseminated, read, cited
and suppressed. Chapters II, I1I, XIV and XVI in
particular take up Hudson’s own call for further
study of Wycliffite-Hussite communication in
the Conclusion to her Premature Reformation,
though the book is concerned with far more
than the Bohemian adventures of Wyclif’s wri-
tings. Since twelve of the chapters have been
published previously elsewhere, I shall focus
here on the four chapters that Hudson presents
for the first time.

In chapter [, Introduction: Wyclif’s Works and
their Dissemination, Hudson specifies that her
interest in this book is less with the content of
Wyclif’s writings as with their “publication”,
which she defines as “the way in which a text was
(or was not) released by the author to a public,
whether individual, institutional or general” (p. 1.
She points out that what is interesting about the
transmission of Wyclif’s texts is not that there



